Schweizerischer Dalmatiner Club / Club Suisse du Dalmatien

Ankdrung

Exterieur - Beurteilung
Aspect extérieur

Examen de séléction

Ort und Datum der Ankoérung:
Lieu et date de sélection

Ride
male

Name des Hundes:

Nom du chien:

SHSB-Nr.
No. LOS:

HD:
DH:

Vater des Hundes:
pere du chien:

Stammbuch-Nr.
No. LO

Mutter des Hundes:

mere du chien:

Stammbuch-Nr.
No. LO

A1 (D)

Blatt / page 1/4

Zofingen, 5. Mai 2012 Tk 2
s 2l oy
Double Agent von der Ora Maritima (Yukon) \,(,V;(gjj?;?m: 19.2.2009
694920 R eds] TROWEING:  276008102563780
Audiom. Untersuchung: beidseitig horend

Contréle audiométrique:

Gold-Stone vom Forst Eichenhorst

weiss-schwarz weiss-braun HD:
Q blanc-noir blanc-foie DH:

VDH/DVD 2470-04

Xabea von den Beverstedter Mihlen

weiss-schwarz O weiss-braun HD:
blanc-noir blanc-foie DH:

VDH/DVD 2383-04 HD A1

L Alexandra Renken, Pfahldeichsweg 1, D-26434 Wangerland
Eigentumer : : s ;
Propriétaire: Riccardo Trésch, Bettlerbrunnenweg 17, 4226 Breitenbach

Ergebnis der Beurteilung / Résultat de I'examen
Anforderungen ﬁ\ erfiillt O nicht erfiillt O zuriickgestellt
Examen: O réussi O non réussi O areprésenter

!\' . . - &

Bemerkungen: M\ ..... k%’ke\\{‘:‘r\,‘.f o valler CP\Q\ gg\_\/gf‘MQF
Remarques: _
Ot LhIeUE S e = 6 +va e Datum / date: .......... S. M 2042

Unterschrift des Korrichters:
Signature du juge:

Korausweis zugestellt am:
Certificat de sélection délivré le: -5

Mitglied der Kérkommission:
Membre de la commission d’élevage:



SCHWEIZERISCHER DALMATINER-CLUB / CLUB SUISSE DU DALMATIEN Blatt/ page 2/4

Exterieur-Beurteilung / Aspect extérieur Lauf-Nr./No. 2
,?,i',:wzznf,;}en: Double Agent von der Ora Maritima (Yukon) S{*gg‘l{;‘;; 694929

Beurteilung - erwiinscht gem. Standard -unerwiinscht, fehlerhaft
Jugement ' souhaité selon standard .non souhaité, défauts

Gesamtbild des Hundes / aspect général du chien

Geschlechtsgeprage Bjtypisch/ typique O hundinnenhafter Ride / allure féminine
Apparence ) O riudenhafte Handin / allure masculine
Vf Hoden vorhanden / présence des testicules O Einhoder / un seul testicule
) O Hoden fehlen / absence des testicules
Kérperbau O leicht /légére Rf mittel / moyenne O zu leicht / trop légére
Anatomie O schwer / forte : O zu schwer / trop forte
'g gut geformter Brustkorb / O runde Rippen / cétes rondes
poitrail bien développé 0O flachrippig / cétes plates
Konstitution / N sehr gut / trés bonne O mager / maigre
Constitution O dberfuttert / suralimenté
Widerristhohe / [ﬂ korrekt / correcte, Hohe / hauteur...\l?A... cm O Ubergrésse / trop grande, Hohe / hauteur ........... cm
Hauteur au garrot O Untergrosse / trop petite, Hoéhe [/ hauteur........... cm
Gesamtformat / O harmonisch / harmonieux O zu kurz / trop court
Format général [X eher gestreckt / plus tot étiré O zu lang/ trop long
O eher quadratisch / plutét carré O quadratisch / carré
Bemuskelung / X gut / puissante O schwach / faible
Musculature O ausreichend / suffisante O mangelhaft / insuffisante
Haarkleid / Grundfarbe O rein weiss / blanc pur O gelblich / jaunétre
Robe / couleur de base"Bf weiss / blanc O stumpf/ terne
Haarbeschaffenheit/ & eher kurz / plutét court O schitter / clairsemé O gewellt/ ondulé
Qualité du poil O eher lang/ plutét long 0O zulang/ trop long O zu weich / trop mou
O am Abhaaren/ en mue O ev. Allergie / allergie ev.
Kérperzeichnung / O vorzuglich / exellente
Tachetage ® stark getupft / trés tacheté O zu stark getupft / trop tacheté
O wenig getupft / peu tacheté O zu wenig getupft / pas assez tacheté
Tupfen / taches ® rund / rondes O zerrissen / déchiquetées
jZI' mittelgross / moyennes O zu gross / trop grandes
O gross / grandes O zu klein / trop petites
O eher klein / plutdt petites Z,T N ineinanderlaufend / entremélées
O sehr gut verteilt / tres bien réparties O Kahlstellen / zones dégarnies
O nicht sauber abgegrenzt / pas clairement délimitées
3 O Stichelhaar/ piqué
I;A Rute getupft / queue tachetée O versprenkelt / moucheté
O verbronzt / bronze O dreifarbig / tricolore
O getupfte Ohren / oreilles tachetées O zu dunkle Ohren / oreilles trop foncées
O marmorierte Ohren / oreilles marbrées O Plattenansatz / début de plaque
M eher dunkle Ohren / oreilles plutét foncees O Platte rechts / plaque a droite
O eher helle Ohren / oreilles plutdt claires O Platte links / plaque a gauche
ﬁ Kopfzeichnung / téte tachetée O zu starke Kopfzeichnung / téte trop tachetée
Pigment/pigmentationﬂ saftig / intense 0O gut/ bonne O matt/ mat O stumpf/ terne

Nasenschwamm /truffe,ﬁ vollstandig ausgefarbt / complétement pigmentée O teilweise nicht ausgefarbt / pigmentation incompléte

Lefzen / babines ?_f pigmentiert / pigmentée
Augenfarbe / O dunkel / foncée ﬁ mittel / moyenne O zu hell/ trop claire O zumatt/ trop mate
Couleur des yeux O hell / claire O bernstein / ambre O Blauauge rechts / oeil bleu a droite

O Blauauge links / oeil bleu a gauche

O blauer Fleck rechts / tache bleue a droite

O blauer Fleck links / tache bleue a gauche

O Birkauge rechts / oeil vairon a droite

O Birkauge links / oeil vairon & gauche
Lidsaum/ (¥ vollstandig durchgefarbt / O Pigmentfehler rechts / défaut de pigmentation a droite
Contour des yeux complétement pigmenté O Pigmentfehler links / défaut de pigmentation a gauche

[ O dunkelbraun / brun foncé

O schwarz/ noir & braun / brun



SCHWEIZERISCHER DALMATINER-CLUB / CLUB SUISSE DU DALMATIEN Blatt / page 3/4

Exterieur-Beurteilung / Aspect extérieur Lauf-Nr./No. 2
l%igiznfg}en: Double Agent von der Ora Maritima (Yukon) SFOSSB_/{/\jor:.:- 694929

Beurteilung - erwiinscht gem. Standard

. - unerwiinscht, fehlerhaft.
Jugement. _souhaité selon standard

‘non souhaité, défauts ..

Gebaudebeurteilung im Stand / evaluation du corps en position debout

Kopfform / téte % typisch Riide / typiquement méale O zu schwer /trop lourde 0O zu leicht/ trop légere
| typisch Hiindin / typiquement femelle
O eher breit/ plutdt large O zu breit/ trop large
O eher schmal / plutét étroite O zu schmal/ trop étroite
K korrekter Stop / stop correct O zu starker Stop / stop trop marqué
O zu wenig ausgepragter Stop / stop pas assez marqué
O eher kurzer Fang / chanfrein plutét court O zu kurzer Fang / chanfrein trop court
O eher langer Fang / chanfrein plutét long O zu langer Fang / chanfrein trop long
O Nasenriicken gekrummt / chanfrein courbé
X wenig Stirnfurche / sillon du front peu marqué O Stirnfurche zu ausgepragt/ sillon du front trop marqué
Lefzen / babines w korrekt, anliegend geschlossen / O leicht offen / légérement ouvertes
correctement fermées O stark offen / trés ouvertes
Augen / yeux 'Bf ausdrucksvoll rund / ronds, expressifs O zu gross / trop grands
O mandelférmig / en amandes O schmale Augenlidoéffnung / paupiéres peu ouvertes
O Entropium / entropion OO Ektropium / ectropion
Behang / oreilles [;1 korrekt mittelgross / correctes, grandeur moyenne [ gross / trop grandes O klein / plutét petites
N korrekt getragen und angesetzt / O zuriickgeschlagen getragen / retournées
bien implantées et bien portées O abstehend rechts - links / décalée a droite - a gauche
0O eher hoch angesetzt / plutét hautes O zu hoch angesetzt / trop hautes
O eher tief angesetzt / plutoét basses O zu tief angesetzt / trop basses
Gebiss /denture ﬁ korrekte Schere / en ciseau O Zange / pince
I kraftige Zahne / dents robustes O zu schwache Zéhne / dents trop faibles
O mittelstarke Zahne / moyennement robustes O Vorbiss / dents en avant '
O Kreuzbiss / dents en croix
O verkirzter Unterkiefer / dents an arriére
O unregelméssige Zahnstellung / dents irrégulieres
O Zahnverlust gem. Zahnschema unten /
manque de dents selon schéma ci-dessous
O Zahniiberzahl gem. Zahnschema unten/
trop de dents selon schéma ci-dessous
O Zahnsteinbildung / tartre
Hals / cou W korrekte Linie / ligne correcte O zu lang / trop long O massig / massif
ﬁ feste Kehlhaut / peu du cou ferme O lose Kehlhaut / peau du cou non adhérente
Brust / poitrail ,D( korrekt geformt / correcte O zu schmal/ trop étroite O zu breit/ trop large
O ausreichend geformt / suffisante O wenig Vorbrust / peu de poitrail O Hihnerbrust / poitrine de poule
O wenig Brusttiefe / poitrine peu profonde
O runde Rippen / cbtes rondes O flachrippig / cotes plates
Ricken / dos B fest/ ferme O weich/ mou
X gerade / droit O Senkriicken / affaissé
_W leicht abfallend Kruppe / O leicht iberbaut / légérement surdéveloppé
croupe légérement tombante O stark Gberbaut / trop surdéveloppé
O Kruppe lang / croupe longue O Kruppe kurz / croupe courte
O Kruppe stark abfallend / croupe trop tombante

Zahnformel |/ Schéma de la dentition

Molares Praemolares Caninius Incisici - Incisici Caninus  Praemolares Molares

Oberkiefer M M P P P P e s | (I | | C kP P P P M M
Méchoire 2 1 4 3 2 1 3 2 1 |1 2 3 1 2 3 4 1 2
supérieure

Unterkiefer | M M M P P P P (G ] | | | | | cC |P P P P M M M
Méchoire 3 2 1 4 3 2 1 3 2 el 2 3 1 2 3 4 1 2 3
inférieure

links / gauche Mitte / milieu rechts / droite

(M = Backenzahne/ molares; P = Vorbackenzahne / prémolairs; C = Eckzéhne / canines; | = Schneidezahne 1 incisives)



SCHWEIZERISCHER DALMATINER-CLUB / CLUB SUISSE DU DALMATIEN

Exterieur-Beurteilung / Aspect extérieur

Dalmatiner:
Nom du chien:

Double Agent von der Ora Maritima (Yukon)

Blatt / page 4/4
Lauf-Nr./No. 2

SHSB-Nr.:

10S No.- 694929

Beurteilung
Jugement

.erwiinscht gem. Standard
.. souhaité selon standard

kf gut angesetzt / bien placée

& bis zum Fersenhécker reichend /

jusqu’a la pointe du jarret

etwas tief angesetzt / implantée bas
etwas hoch angesetzt / implentée haut
eher lang / plutét longue

eher kurz / plutét courte

etwas hoch getragen / portée un peu haut
leichte Aufwartsbiegung /

légére courbure vers le haut

Rute / queue

DgBRoe0

Vordergliedmassen
Avant - main

@’ korrekte Winkelung / angulation correcte

? korrekter Schulterschluss / épaules adhérentes

JX korrekte Front / front comect
& eher breite Front/ front plutét large
‘I_:| eher schmale Front/ front plutét étroit
[X Ellenbogen korrekt anliegend /
coudes bien adhérents
M leicht federnder Mittelfuss / méta tarse souple
¥ feste Katzenpfoten / pieds de chat
i@ pigmentierte Zehennagel / griffes pigmentées

JA korrekte Winkelung /angulation correcte
O steile Winkelung / angulation droite
[@ korrekt senkrecht stehend / verticale

Hintergliedmassen /
Arrigre - main

Gangwerk im Schritt und Trab / Allure au pas et au trot

- unerwiinscht, fehlerhaft
__non souhaité, défauts. "

O zu kréaftig / trop forte
O eingezogen getragen / portée pendante

zu tief angesetzt / trop basse

zu hoch angesetzt / trop haute

zu lang / trop longue O zu kurz/ trop courte
seitwérts getragen / portée de cété

zu ausgepragte Aufwartsbiegung / trop courbée vers le haut
Hakenrute / crochetée O Ringelrute / en tir bouchon
Knickrute / cassée

steile Winkelung / angulation raide
gerade Winkelung / angulation droite
loser Schulterschluss / épaules non adhérentes
breiter Schulterschluss / adhérence large
enger Schulterschluss / adhérence étroit
breiter Stand / position écartée
ausgedreht/ tournées vers l'extérieur
einwdrts gedreht / tournées vers l'intérieur
zu steil / trop raide

zu weich / trop mou

Hasenpfoten / pieds de lievre

Spreizpfoten / pieds écartés [ Senkpfoten/ pied plat

Uberwinkelt / trop angulée

Hinterhand zu breit gestellt / arriére main trop large

Hinterhand zu eng gestellt / arriere main trop étroite
hackeneng/ cagneuse O bodeneng / position trop étroite
bodenweit / position trop écartée

durchtretend / position

leicht unterstellt / /égerement

stark unterstellt / fortement

Laufe ausgedreht/ pieds dévié vers I'extérieur

Laufe eingedreht/ pieds dévié vers lintérieur

O00OO0O0O00O0O00 OOO0OO0OO0OO0OO0OO0O0oO0OO00 ooooooaao

Bewegung / ! O gehemmt/ refénés O schleppend / trainants
Mouvements g rhythmisch / rythmés O fehlender Schub / manque de poussée
(A ausgreifender Schritt O Passgang/
foulée pouissante O ausschlagend hinten / en dehors a l'arriére
O ausschlagend vorn/ en dehors a l'avant )
HD - Rontgenauswertung im Alter von /| DH - Résultats a I’dge de Jahre/an(s) Mte/mois
Tierspital / hépital véterinaire 0O Ziirich 0 Bern
Ergebnis der HD-Auswertung: rechts /4 | links/a | Résultat de I'examen de la dysplasie
droite gauche

A = HD - frei (0) A A A = DH - exempt (0)
B = Ubergangsform B B B = forme intérmédiaire
C = Grad 1 = leichte Dysplasie C C C = degré 1 = dysplasie légere
D = Grad 2 = mittelschwere Dysplasie D D D = degré 2 = dysplasie moyenne
E = Grad 3 = schwere Dysplasie E E E = degré 3 = dysplasie importante

Audiometrische Untersuchung am / Contréle audiométrique le

Tierarzt / vétérinaire:

Ergebnis der Auswertung / Résultats de I’examen:

LB/1.01.1998



Schweizerischer Dalmatiner Club  poyple Agent von der Ora Maritima ~ Lauf-Nummer
Club Suisse du Dalmatien (Yukon)
Club Svizzero del Dalmata SHSB: 694929

Fragen zum Lebenslauf und Lebensraum des Hundes

Name des Hundes: Double Agent von der Ora Maritima (Yukon)

Rasse: Dalmatiner Geburtsdatum:  19.2.2009
SHSB-Nr. : 694929
RUde O Hondin Chip Nummer: 276098102563780
EigentUmer: Riccardo Trosch, Bettlerbrunnenweg 17, 4226 Breitenbach
Vom Zichter Gbernommen it <y Woehen ... Monaten ......... Jahren
Weitere Handanderungen 2. Ml el Wochen ../fMonoten ......... Jahren
Sumit . Woehen ... Monaten ......... Jahren

Vorfihrer ist }@esitzer %enrout Q unvertraut
Haltungsverhdltnisse 0 Stadtgebiet XLond

uhige Wohnlage Q"unruhige Wohnlage

Haus und Garten 0 Wohnung

Q Zwingerhaltung
ﬁverkehrsgewohn’r Q verkehrsungewohnt

lebt allein Q mit anderen Tieren:
Kontakt mit Umwelt )g;viel Q wenig Q kein
Korperliche Verfassung b(gesund Q krank
Psychische Verfassung ?qurmoles Verhalten Q abnormales Verhalten

ev. ndhere Angaben:

Angaben fir Hindinnen Q hitzig Q scheintrachtig
letzte Hitze:
steht der Hund unter Medikamenten? O ja nein
Q alternative Praparate

ndhere Angaben:

Ausbildungsstand %Houserziehung x Profungsvorbereitungen 3//

Bestandene Prifungen ) it s hi e v sn ek SRR SRR SR Sas e s E gt s SRS e SR Vst e s s s ee obse s saaesaun s e s st s ansans

Spezielle Eigenschaften des Hundes: Xkeine e T O e T e

macht wurden und der Hund

Mvug

~ A

Der VorfUhrer bestatigt mit seiner Unterschrift, dass alle Angaben wahrheitsgetreu
in der Lage ist, den Test zu absolvieren.

Ort, Datum: Zofingen, 5. Mai 2012 Unterschrift des VorfOhrers:

SDC Verhaltensbeurteilungsformular Seite 1 von 4



Schweizerischer Dalmatiner Club
Club Suisse du Dalmatien
Club Svizzero del Dalmata

Double Agent von der Ora Maritima  Lauf-Nummer

(Yukon) 2
SHSB: 694929

Verhaltensbeurteilung fir die Zuchtzulassung

1. Verhalten des Hundes gegeniber dem Hundefihrer

Unerw(nscht:

- Aktionsradius:
- Aktivitat des Hundes:

Bemerkungen:

scheues, dngstliches, zurickhaltendes oder gehemmtes Verhalten,
Fluchtbereitschaft, am FUhrer klebend und auf Deckung bedacht.

sehr gross / gross / mittel / klein
sehr gross / gross / mittel / klein / nicht erkennbar

2. Spielverhalten
Unerw(nscht:

- Verhalten zu Fremdpers.:
- Spielverhalten:

- Beute + Bringverhalten:
- Ausdavuer:

angstliches, zurickhaltendes oder gehemmtes Verhalten, spielt nicht, Hund nicht
unter Kontrolle, Spiel kann nicht beendet werden, aggressiv, Fluchtbereitschaft, am
FUhrer klebend und auf Deckung bedacht.

interessiert / freundlich / zutraulich / zurGckhaltend / nicht interessiert /
ausweichend /g/ezimmf 7Delt / knurrt / zeigt Z&hne / schnappt / beisst

spielt a Qa nein

nteressiert / nicht interessiert / nimmt Gegenstand auf / frégt / bringt / gibt aus
viel / mittel / wenig

- Reakdtivitat: sehr gross / gross / mittel / klein / keine
- Kontrolle: vorhanden / teilweise / nicht vorhanden
Bemerkungen:

3. Verhalten gegeniber Atgenossen

Unerwinscht:
- Verhalten (gl. Geschl.)

- Verhalten (and. Geschl.)

angstlich, aggressiv, nicht unter Kontrolle des HF

interessiert / freundlich / ausweichend / nicht interessiert / bellt / knurrt /
zeigt Z&hne / schnappt / beisst /
interessiert / freundlich / ausweichend / nicht interessiert / bellt / knurrt /
zeigt Zahne / schnappt / beisst /

- Reaktivitat: sehr gross / gross / mittel / klein / keine

- Beruhigung: rasc Tangsam / sehr langsam / nicht zu beruhigen

- Korperhaltung: Kopf hoch / tief // Ohren normal / zurGckgelegt // Rute hoch / freudig wedelnd /
steif / fief / zwischen den Beinen // Haare nicht gestrubt / Haare gestraubt //
Korper entspannt / angespannt // steht / sitzt /liegt ab

Bemerkungen:

4. Verhalten gegeniber Fremdpersonen

Unerwinscht:

angstlich, aggressiv, nicht unter Kontrolle des HF

4.1 Beurteilung des Verhaltens wenn Hund vom Fihrer verlassen

Unerwinscht:

- Verhalten:

- Kérperhaltung:

Bemerkungen:

ausgeprégte Unsicherheit oder ZurUckhaltung, Ubertriebene Angstlichkeit oder
Aggression

interessiert / freundlich / zutraulich / wenig interessiert / nicht interessiert / abwartend /
Qusweichend / sucht den Kontakt / nimmt Kontakt an / dréangt zu Fremdperson /
springt Person an / bellt / knurrt / zeigt Z&hne / schnappt / beisst /

|asst sich anfassen / 1asst sich nicht anfassen

Kopf hoch / tief // Ohren normal / zurickgelegt // Rute hoch / freudig wedelnd /

sfeif / fiet / zwischen den Beinen // Haare nicht gestrdubt / Haare gestraubt //

Korper entspannt / angespannt // steht / sitzt / liegt ab

4.2 Beurteilung des Verhaltens in der Personengruppe / Durchgehen einer Personengruppe:

- Aktivitat des Hundes:
- Verhalten:

Bemerkungen:

SDC Verhaltensbeurteilungsformular

sehr gross / gross / mittel / klein / nicht erkennbar

inferessiert / freundlich / zutraulich / wenig interessiert / nicht interessiert / abwartend /
ausweichend / sucht den Kontakt / nimmt Kontakt an / dréngt zu Fremdperson /
springt Person an / bellt / knurrt / zeigt Z&hne / schnappt / beisst

Seite 2 von 4



Schweizerischer Dalmatiner Club
Club Suisse du Dalmatien
Club Svizzero del Dalmata

Double Agent von der Ora Maritima  Lauf-Nummer

(Yukon)
SHSB: 694929

4.3 Beurteilung des Verhaltens gegeniber einer Fremdperson die ihn anfasst:

- Verhalten: interessiert / freundlich / zutraulich / wenig interessiert / nicht interessiert / abwartend /
ausweichend / sucht den Kontakt / nimmt Kontakt an / dréngt zu Fremdperson /
springt Person an / bellt / knurrt / zeigt Z&hne / schnappt / beisst /
l&sst sich anfassen / Iasst sich nicht anfassen

Bemerkungen:

4.4 Beurteilung des Verhaltens bei Anndherung einer Fremdperson:

- Verhalten: interessiert / freundlich / zutraulich / wenig interessiert / nicht interessiert / abwartend /
dusweichend 7 sucht den Konfakf / nimmt Kontakt an / dréngt zu Fremdperson /
springt Person an / bellt / knurrt / zeigt Z&hne / schnappt / beisst

Bemerkungen:

4.5 Beurteilung des Verhaltens in der weiten und in der engen Gasse

- Verhalten: geht spontan durch / muss angefUhrt werden / entschlUpft, kommt wieder herein /
entschlupft, kommt nicht mehr herein / verweigert die Passage
Bemerkungen:

4.6 Beurteilung des Verhaltens im Personenkreis

UnerwUnscht:

- Verhalten b. Schliessen:
- Verhalten b. Offnen:

- Korperhaltung:

Bemerkungen:

andaverndes &ngstliches oder schreckhaffes Verhalten, aggressives Verhalten und
Ubertriebene Nervositat.

bleibt im Kreis / entschlUpft ....mal, kommt ..... mal wieder herein / entschlUpft,

Kommt nicht mehr herein / bellt / knurrt / zeigt Zahne / schnappt / beisst

bleibt stehen / rennt nach / springt Person an / bellt / knurrt / zeigt Z&hne /
schnappt /7 beisst

Kopf hoch / tief // Ohren normal / zurGckgelegt // Rute hoch / freudig wedelnd /
ST 7 Tiet/ zwischen den Bemen 77 Haare nicht gesiraubt / Haare gestréubt //
Koérper entspannt / angespannt // STent 7 sitzt / Tiegt ab

5. Optische / Taktile Einflisse

Unerwinscht: uninteressiertes, aggressives Verhalten gegeniber allen Einwirkungen, Angstlichkeit,
Fluchttendenz, sowie sténdige Anlehnung an den FUhrer.

- Verhalten: interessiert / wenig interessiert / nicht interessiert / geht zum Gegenstand / schnUffelt
7 nimmf Gegenstand in den Fang / klebt am HF / erschrickt kurz / geht nachher hin /
weicht zuriick / weicht aus / &sst sich herbeilocken / 1&sst sich nicht herbeilocken /
kommt zurGick / flieht / kommt nicht mehr zurGck / springt Richter an / bellt / knurrt /
zeigt Zahne / schnappt / beisst

- Reaktivitat: sehr gross / gross / mittel / klein / keine

- Beruhigung: rasch / langsam 7 sehr langsam / nicht zu beruhigen

Bemerkungen:

6. Akustische Einflisse

Unerwinscht: uninteressiertes, gehemmtes oder zurickhaltendes Verhalten, aggressives Verhalten
gegenlber allen Einwirkungen, groBe Angstlichkeit mit Fluchttendenz, sowie
sténdige Anlehnung an den FGhrer.

- Verhalten: interessiert / wenig interessiert / nicht interessiert / geht zur Ger&uschquelle /
schnuffelt / nimmt Gegenstand in den Fang / klebt am HF / erschrickt kurz / geht
nachher hin / weicht zurck / weicht aus / 1asst sich herbeilocken / 1&sst sich nicht
herbeilocken / kommt zurUck / flieht / kommt nicht mehr zurGck / springt Richter an /
bellt / knurrt / zeigt Z&hne / schnappt / beisst

- Reaktivitat: sehr gross / gross / mittel / klein / keine

- Beruhigung: rasch / langsam / sehr langsam / nicht zu beruhigen

Bemerkungen:
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Schweizerischer Dalmatiner Club
Club Suisse du Dalmatien
Club Svizzero del Dalmata

Double Agent von der Ora Maritima ~ Lauf-Nummer

(Yukon) 2
SHSB: 694929

7. Schussreaktion
Unerw(nscht:

- Verhalten:

- Reaktivitat:
- Beruhigung:
- Spielverhalten:

Bemerkungen:

angstliches oder aggressives Verhalten, fehlende Spielbereitschaft,
Fluchttendenz oder Schutzsuchen, sehr langsame Beruhigung.

keine Reaktion / erschrickt kurz // geht zur Gerduschquelle / geht mit HF weiter /
klebt am HF / weicht zurick / weicht aus / kommt zurGck // 18sst sich herbeilocken /
l&sst sich nicht herbeilocken // flieht / kommt nicht mehr zurOck

sehr gross / gross / mittel / klein / keine

_rasch / langsam / sehr langsam / nicht zu beruhigen

spiel ~Aja Q nein

8. Gesamtbeurteilung

a) Reaktivitat:

b) Beruhigung

c) Aufmerksamkeit
d) Temperament

sehr gross / gross / mittel / klein / keine

rasch / langsam / sehr langsam / nicht zu beruhigen
sehr gross / gross / mittel / klein / keine

sehr viel / vieT 7 wenig / sehr wenig oder kein

e) Bindung zum Fihrer gross / miffel'7 wenig / nicht feststelloar

Bemerkungen:

Entscheid

d zurGckgestellt U nicht bestanden

X bestanden

Begrindung:

Q Schussscheuheit QO Abweichung vom

Verhaltensprofil

Ausschlussgrinde: Q Angst Q Aggression

Bemerkungen / Begrindung:

Ort, Datum: Zofingen, 5. Mai 2012 Wesensrichterf 7 i /%.W
/ £ 4 7 = § I~

Der/die unterzeichnende Vorfihrer/in erklart, Uber die Grinde des Entsch?iie_s informiert worden zu sein.
Rechtsmittelbelehrung:

Unterschrift des VorfUhrers: ﬂ:ﬁ
N
Rekurse

Rekurs gegen klubinterne Entscheide (gemdss ZER 12.8)

Gegen Entscheide der ZKK und der Korichter kann innert 14 Tagen nach Erhalt der Mitteilung mittels
eingeschriebenem Brief Rekurs an den Vorstand des Rasseklubs eingereicht werden. Der Rekurs hat einen Anfrag
und eine Begrindung zu enthalten.

Ort, Datum: Zofingen, 5. Mai 2012

EZB 12.2: Rekurs gegen letztinstanzliche Entscheide des Rasseklubs (gemdss ZER 12.9)

Sind in der Anwendung der Zucht- und Kérreglemente Formfehler begangen worden, so steht den Betroffenen
gegen den lefztinstanzlichen Entscheid des Rasseklubs der Rekurs an das Verbandsgericht offen. Der Rekurs ist
innert 30 Tagen nach Erhalt des angefochtenen Entscheides in 3 Exemplaren an die Geschdaftsstelle der SKG
zuhanden des Verbandsgerichtes einzureichen und mit Antrégen, ausreichender Begrindung sowie Nennung

samtlicher Beweismittel zu versehen.
Verteiler:  Original: Rasseklub

Kopie: EigentUmer des Hundes
Kopie: Richter
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